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Ikiav  yap  Exwv o6 VOUOG TGV  HEAOVTWV ayab®v, oukK althv
ombre car- avoir le- loi des-  étre-sur-le-point-de bon ne-pas elle
G4639  G1063 G2192  G3588  G3551 G3588  G3195 G0018 G3756 G0846
thv  €lkéva TV Tpaypdtwy, Kat' évlautov  talc altalc Ouoiailg, Ag

la- image  des- affaire selon- année aux- a-eux  sacrifice que
G3588  G1504 G3588  G4229 G2596  G1763 G3588  G0846 G2378 G3739
mpoodEpoucwy  €ig 10 Slnvekeg, oudEmote  Suvatal ToUC TIPOCEPYOHEVOUG
offrir en- le- perpétuel  jamais pouvoir  les-  s'approcher

G4374 G1519 G3588 G1336 G3763 G1410 G3588  G4334

Tehewoal.

achever

G5048

Car la loi, ayant 'ombre des biens a venir, non 'image méme des choses, ne peut jamais, par les mémes sacrifices
que l'on offre continuellement chaque année, rendre parfaits ceux qui sapprochent.

el oUK av érmavoavto  Tpoodepopeval, S TO pnéepiav  &xewv
puisque- ne-pas certes cesser offrir par- le- personne  avoir
G1893 G3756 G0302  G3973 G4374 G1223  G3588 G3367 G2192
EtL ouveldnowv  apapti@v, TOUg Aatpevovtag Ama§  kekabaplopgvoug?
encore conscience  péché les-  servir einmal purifier

G2089 G4893 G0266 G3588  G3000 G0530 G2511

Autrement n'auraient-ils pas cessé d'étre offerts, puisque ceux qui rendent le culte, étant une fois purifiés,
n‘auraient plus eu aucune conscience de péchés?

AN\’ év avtalg, Aavapvnolg apaptiwv  kat' EVLAUTOV.
mais- dans- a-eux souvenir péché selon- année
G0235  G1722  GO846 G0364 G0266 G2596  G1763

Mais il y a dans ces [sacrifices], chaque année, un acte remémoratif de péchés.

aduvatov yap alpa tavpwv Kal  Tpdywv adalpelv  apaptiag.
impossible car- sang Stiere et- boucs retrancher péché
G0102 G1063  GO0129  G5022 G2532  G5131 G0851 G0266

Car il est impossible que le sang de taureaux et de boucs 6te les péchés.

Ao elogpyopevog  €ig TOV  KOOMOV, Agyel, Ouolav kal  mpoodopdv
c'est-pourquoi- entrer en- le- monde dire sacrifice et- sacrifice
G1352 G1525 G1519  G3588  G2889 G3004  G2378 G2532  G4376

00K nBeAnocag, o®pa &£ Katnptiow Mot

ne-pas vouloir corps  or- préparer a-moi

G3756 G2309 G4983  G1161  G2675 G1473

C'est pourquoi, en entrant dans le monde, il dit : « Tu n'as pas voulu de sacrifice ni d'offrande, mais tu m'as formé
un corps.
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6 O\okautwpata kal el auaptiag ouk e0&déknoac.
holocauste et- au-sujet-de- péché ne-pas avoir-plaisir
G3646 G2532  G4012 G0266 G3756 G2106

Tu n'as pas pris plaisir aux holocaustes ni aux sacrifices pour le péché ;

7 tote elmov, 160U, fAKw - &v kepahibL PBLBAiou yéyparmtal TEPL €pod --
dann dire voir venir dans- Buchrolle livre écrire au-sujet-de- de-moi
G5119  G3004  G3708  G2240 G1722  G2777 G0975 G1125 G4012 G1473
to0 TOWoa, © @gdg, 1O BEANuA  oou.
du-  faire le- Dieu le- volonté  de-toi
G3588  G4160 G3588 G2316  G3588  G2307 G4771

alors jai dit : Voici, je viens, - il est écrit de moi dans le rouleau du livre - pour faire, 6 Dieu, ta volonté ».

8 avtepov  Aéywy, OtL  Ouolag, kal  Tpoodopdg, kal  OAokautwpata,  Kal

plus-haut  dire que- sacrifice  et- sacrifice et- holocauste et-
GO511 G3004 G3754  G2378 G2532  G4376 G2532  G3646 G2532
Tepl aupaptiag, olk NneéAnoag; o06¢ e06Oknoag-- daltweg Katd  VOpov;
au-sujet-de- péché ne-pas vouloir ni- avoir-plaisir qui selon- loi
G4012 G0266 G3756 G2309 G3761  G2106 G3748 G2596  G3551
Tipoodpépovtal

offrir

G4374

Ayant dit plus haut : « Tu n‘as pas voulu de sacrifices, ni d'offrandes, ni d’holocaustes, ni de sacrifices pour le
péché, et tu n'y as pas pris plaisir » - lesquels sont offerts selon la loi,

9 tote ¢€lpnkev, ’I600, fkw, TOD TOWoat TO BéAnNud  oou.  Avalpel TO
dann dire voir venir du-  faire le- volonté  de-toi tuer le-
G5119  G2046 G3708  G2240 G3588  G4160 G3588  G2307 G4771  GO0337 G3588
mp®tov, 1va 0 bevtepov  oTNON;
premier  afin-que- le- deuxieme se-tenir
G4413 G2443 G3588  G1208 G2476

- alors il dit : « Voici, je viens pour faire ta volonté ». Il 6te le premier afin d'établir le second.

10 gv ) BeNfuaty, fylacpevol  €opgv, S TG mpoodoplc TOD  owpartog
dans- a-qui volonté sanctifier étre par- de-la- sacrifice du-  corps
G1722  G3739  G2307 G0037 G1510 G1223  G3588  G4376 G3588  G4983

‘Incod  Xplotod éddmas.
Jésus Christ ein-fuer-allemal
G2424 G5547 G2178

C'est par cette volonté que nous avons été sanctifiés, par I'offrande du corps de Jésus Christ [faite] une fois pour

toutes.
11 Kal mag pév lepelg  E€otnkev  kad' NHEPaV  Aeltoupy®v, Kal  tag  autdg
et- tout certes- prétre se-tenir selon- jour servir et- les-  eux
G2532 G3956  G3303 G2409 G2476 G2596  G2250 G3008 G2532 G3588  G0846

TIOMNAKL Tipoodepwy  Buolag, altweg oU06emote  Suvavtar  TEPLEAETY apaptiac.
souvent offrir sacrifice  qui jamais pouvoir wegnehmen péché
G4178 G4374 G2378 G3748 G3763 G1410 G4014 G0266

- Et tout sacrificateur se tient debout chaque jour, faisant le service et offrant souvent les mémes sacrifices qui
ne peuvent jamais oter les péchés;
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12 oltog &%, plav  Omép  aupaptidv  Tpooesvéykag Buolav  glg 0 SLNVEKEC,

celui-ci  or- un pour- péché offrir sacrifice  en- le- perpétuel
G3778 G1161 G1520 G5228  GO266 G4374 G2378 G1519 G3588 G1336
ékabloev  év 6e€ld Ttol  Oeol;

asseoir dans- droite du- Dieu

G2523 G1722  G1188  G3588 G2316

mais celui-ci, ayant offert un seul sacrifice pour les péchés, s'est assis a perpétuité a la droite de Dieu,

13 1o Aourtov EKSEXOMEVOC  EWC tebwow ol ¢xBpol autod Omomdédlov TGV
le- désormais attendre jusqu'a legen les- ennemi de-lui  Fussschemel des-
G3588  G3063 G1551 G2193 G5087 G3588  G2190 G0846 G5286 G3588
mod®v  altod.
pied de-lui
G4228 G0846

attendant désormais « jusqu’a ce que ses ennemis soient mis pour marchepied de ses pieds ».

14 wd vyap Tmpoodopd, TeTEAElwKey €l 10 Sinvekég, TtolUG  aylalopEevouc.
un car-  sacrifice achever en- le- perpétuel les-  sanctifier
G1520 G1063 G4376 G5048 G1519 G3588 G1336 G3588  G0037

Car, par une seule offrande, il a rendu parfaits a perpétuité ceux qui sont sanctifiés.

15 Maptupel 6¢ NV Kat  To MNvedpa 1o “Aylov; peta yap  To
témoigner  or- a-nous et- le- esprit le- saint avec- car- le-
G3140 Gl161  G1473 G2532 G3588  G4151 G3588  G0040 G3326  G1063 G3588
elpnkevay,
dire
G2046

Et 'Esprit Saint aussi nous en rend témoignage ; car, apres avoir dit :

16 A0Tn R Swabnkn  Hv SwaBroopat  TPOG autolg, MeETA  TAG  AuEpag

celui-ci  la- alliance que  disposer vers-  eux avec- les-  jour

G3778 G3588  G1242 G3739  G1303 G4314  G0846 G3326  G3588  G2250
ékelvag, Néyel Koplog:  816olg  vopoug  pou ¢t kapdlag alt@v, kal  &ml
celui-la dire Seigneur donner loi de-moi sur-  coeur d'eux et- sur-
G1565 G3004  G2962 G1325 G3551 G1473 G1909  G2588 G0846 G2532  G1909

thv  Slavolav alt®y, émypapw avtoug;
la- intelligence  d'eux inscrit eux
G3588  G1271 G0846 G1924 G0846

« C'est ici l'alliance que j'établirai pour eux apres ces jours-1a, dit le OSeigneur : En mettant mes lois dans leurs
coeurs, je les écrirai aussi sur leurs entendements »,

17 kai, thv GaQpapt®v aut®v, kat TV  Avopl®v  alt@v, ou HA
et- des- péché d'eux et- des- iniquité d'eux ne-pas ne-pas
G2532  G3588  G0266 G0846 G2532 G3588  G0458 G0846 G3756 G3361

pvnoBnoopar &t
se-souvenir encore
G3403 G2089

[il dit] : « Et je ne me souviendrai plus jamais de leurs péchés ni de leurs iniquités ».
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18 Omou &g ddeolg toUtwy, oUKETL Tpoodopd  TiEPL apaptiag.
ou or- pardon  celui-ci ne-plus sacrifice au-sujet-de- péché
G3699  G1161  G0859 G3778 G3765 G4376 G4012 G0266

Or, la ou il y a rémission de ces choses, il n'y a plus d'offrande pour le péché.

19  “Eyovteg olv, adeldoi, mappnoiav eig v  €loodov TV  aylwy, év ™
avoir donc- frére assurance en- la- Eingang des- saint dans- au-
G2192 G3767  G0080 G3954 G1519 G3588 G1529 G3588  G0040 G1722  G3588

alpatt  'Inood,
sang Jésus
G0129 G2424

Ayant dong, freres, une pleine liberté pour entrer dans les lieux saints par le sang de Jésus,

20 v évekaivioey AUV 060V mpoopatov, kat (woav, &  tol

que  einweihen a-nous chemin nouveau et- vivre par-  du-
G3739  G1457 G1473 G3598 G4372 G2532  G2198 G1223  G3588
Kataretdopatog, tolT  €otwy, TRAG oapkO¢  autod;
voile celui-ci  étre de-la- chair de-lui
G2665 G3778 G1510  G3588  G4561 G0846

par le chemin nouveau et vivant qu'il nous a consacré a travers le voile, c'est-a-dire sa chair,

21  kal lepéa  péyav, €ml  TOV  oikov ToU  ©eol,
et- prétre grand  sur- le- maison  du- Dieu
G2532  G2409  G3173 G1909 G3588  G3624 G3588  G2316

et ayant un grand sacrificateur [établi] sur la maison de Dieu,

22 mpooepxwpeBa petd  AAnBwig kapdiag, €v mAnpodopia TioTEWG PEPAVTLOPEVOL
s'approcher avec- Vvéritable coeur dans- certitude foi besprengen
G4334 G3326  G0228 G2588 G1722  G4136 G4102 G4472
tag kapdlag, amd ouvelbnoswg Tovnpdg Kal — Aehoucpevol  TO o®pa, 0datt
les-  coeur de- conscience mauvais et- laver le- corps  eau
G3588  G2588 G0575  G4893 G4190 G2532  G3068 G3588  G4983 G5204
KaBap®.
pur
G2513

approchons-nous avec un coeur vrai, en pleine assurance de foi, [ayant] les coeurs par aspersion purifiés d'une
mauvaise conscience et le corps lavé d'eau pure.

23 kateywpev ThHY  Opoloyiav  TAG ENTtidog,  akAwi; ToTog  yap O
retenir la- confession  de-la- espérance unwandelbar fidéle car-  le-
G2722 G3588  G3671 G3588  G1680 G0186 G4103 G1063  G3588
ETIAYYELNAHEVOG;
promettre
G1861

Retenons la confession de notre espérance sans chanceler, car celui qui a promis est fidele ;

24 kal  katavo®@pev ANNAAoUG, €lg mapo§uopdv  Ayamng kat  KaAdv  Epywv;
et- considérer les-uns-les-autres en- provocation amour et- beau ceuvre
G2532  G2657 G0240 G1519  G3948 G0026 G2532  G2570 G2041

et prenons garde 'un a l'autre pour nous exciter a 'amour et aux bonnes ceuvres,
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25 unh gykataAelovteg THV  €mouvaywyhv Eaut®v, kabwg €60o¢ TLoly;
ne-pas abandonner la- assemblée lui-méme comme coutume quelqu'un
G3361 G1459 G3588  G1997 G1438 G2531 G1485 G5100

GMN\G  Tapakalolvteg, kat  ToooUtTw MdMov, 06ow  PAeémete éyyilouoav Thv

mais- exhorter et- celui-ci plutot a-qui  voir approcher la-
G0235  G3870 G2532  G5118 G3123 G3745  G0991 G1448 G3588
NHEpav.

jour

G2250

n‘abandonnant pas le rassemblement de nous-mémes, comme quelques-uns ont I'habitude [de faire], mais nous
exhortant [I'un l'autre], et cela d'autant plus que vous voyez le jour approcher.

26 'Ekouciwg yap  dapaptavoviwv  Hudv, HeETQ  TO AaBelv TV émiyvwolv
freiwillig car-  pécher de-nous avec- le- prendre la- connaissance
G1596 G1063  G0264 G1473 G3326  G3588  G2983 G3588  G1922
¢ aAnBelag, oUkETL TEPL apapt@v  armoAeimetat  Buoia,
de-la-  vérité ne-plus au-sujet-de- péché rester sacrifice
G3588  G0225 G3765 G4012 G0266 G0620 G2378

Car si nous péchons volontairement apres avoir recu la connaissance de la vérité, il ne reste plus de sacrifice
pour les péchés,

27  doBepa &€ TG ékboxn kploewg, kal  Twupdg C{RAog €oBiew
furchtbar or- quelqu'un attente  jugement et- feu zéle manger
G5398 G1161  G5100 G1561 G2920 G2532  G4442 G2205  G2068
MENAOVTOG ToUG UTevavtiouc.
étre-sur-le-point-de les-  entgegengesetzt
G3195 G3588  G5227

mais une certaine attente terrible de jugement et I'ardeur d'un feu qui va dévorer les adversaires.

28 @aBetfoag TG vopov  MwUOEwG, Ywplg OlKTIpp@V  €mt Sucilv ) TpLOolv
rejeter quelqu'un loi Moise sans-  Erbarmen sur- deux ou-  drei
G0114 G5100 G3551 G3475 G5565  G3628 G1909 G1417  G2228  G5140

pHaptuoly,  AroBvroKeL.
témoin mourir
G3144 G0599

Si quelqu'un a méprisé la loi de Moise, il meurt sans miséricorde sur [la déposition de] deux ou [de] trois

témoins :

29  moow Sokelte xelpovog, a&lwbnoetar tpwplag, o6 OV Yoy T0o0 ©eod
combien? penser  pire juger-digne chatiment le- le- Fils du- Dieu
G4214 G1380 G5501 G0515 G5098 G3588 G3588 G5207 G3588 G2316
katamatioag, kal Tt aipga  THC S1abAKNg kowodv  Aynoduevog, &v )
fouler-aux-pieds et- le- sang de-la- alliance commun  considérer dans- a-qui
G2662 G2532 G3588 GO129 G3588  G1242 G2839 G2233 G1722  G3739
nywaodbn, kat 1o Mvedpa TG xaptrog  évuBplioacg!
sanctifier  et- le- esprit de-la- grace outrager
G0037 G2532  G3588  G4151 G3588  G5485 G1796

d'une punition combien plus sévere pensez-vous que sera jugé digne celui qui a foulé aux pieds le Fils de Dieu, et
qui a estimé profane le sang de l'alliance par lequel il avait été sanctifié, et qui a outragé I'Esprit de grace ?
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30 oibapev yap TOV  eimdvta, ‘Epol  €kSiknolg &yl AVTATIOSWOW, Katl

savoir car-  le- dire a-moi vengeance je rendre-en-retour et-
G1492 G1063 G3588  G3004 G1473  G1557 G1473  G0467 G2532
TIAALY, Kpwel Kuplog twv  Aadv  aovtod.
de-nouveau juger Seigneur le- peuple de-lui
G3825 G2919 G2962 G3588  G2992 G0846

Car nous connaissons celui qui a dit : « A moi la vengeance ; moi je rendrai, dit le OSeigneur » ; et encore : « Le
OSeigneur jugera son peuple ».

31 ¢oPepdv 1O gUTEcElV elg Xe€lpag ©Oeob  {(vtog.
furchtbar le- tomber-dans en- main Dieu vivre
G5398 G3588  G1706 G1519  G5495 G2316  G2198

Cest une chose terrible que de tomber entre les mains du Dieu vivant !

32 ’AvapipvihokeoBe  6¢ tag Tmpdtepov  AuEpag év al, PwToBévTeg, TIOMAV
rappeler or- les-  auparavant jour dans- a-qui erleuchten beaucoup
G0363 G1161 G3588  G4386 G2250 G1722  G3739  G5461 G4183

dBAnowv  Umepelvate  maBnpatwy;
Kampf ausharren Leiden
G0119 G5278 G3804

Mais rappelez dans votre mémoire les jours précédents, dans lesquels, ayant été éclairés, vous avez enduré un
grand combat de souffrances,

33 tolto pé&v, OveLSLopolG  T€ kat  BAlpeow  BeatpulOpevo,;  tolto 6,
celui-ci certes- Schmach et- et- tribulation  zur-Schau-stellen celui-ci or-
G3778 G3303 G3680 G5037 G2532  G2347 G2301 G3778 G1161

Kowwvol thv oltwg dAvaotpedopévwy  yevnBEVTEG.
participant des-  ainsi marcher devenir
G2844 G3588  G3779 G0390 G1096

soit en ce que vous avez été offerts en spectacle par des opprobres et des afflictions, soit en ce que vous vous
étes associés a ceux qui ont été ainsi traités.

34 kal yap Ttolg OSeopiolg ouvemabrioate, kal THV  apmayhv  T@V  OTIapyOviwv
et- car- aux- prisonnier mitleiden et- la- rapine des-
G2532 G1063 G3588 G1198 G4834 G2532 G3588  GO724 G3588

étre
G5225

Op@V, pETQ  yaplg TpooedetaoBs, ywwokovte( Exewv  €autolC  Kpeittova  UTapéLy,
de-vous avec- joie attendre connaitre avoir  lui-méme besser Besitz
G4771 G3326  G5479 G4327 G1097 G2192  G1438 G2909 G5223

Kal  pévouoav.
et- demeurer
G2532  G3306

Car vous avez montré de la sympathie pour les prisonniers et vous avez accepté avec joie I'enlévement de vos
biens, sachant que vous avez pour vous-mémes des biens meilleurs et permanents.

35  Mh amoBdéAnte  olv Thv  mappnoiav  Op@v, At Exel  peydAnv
ne-pas jeter donc- la- assurance de-vous qui avoir grand
G3361 G0577 G3767  G3588  G3954 G4771 G3748 G2192 G3173
pLoBarmodoaoiav.
récompense
G3405

Ne rejetez donc pas loin votre confiance qui a une grande récompense.
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36 Omopovilg vap  E&xete xpelav, tva T BéAnua tod ©Oeod TOLRCAVTEC,
patience car- avoir Bedarf  afin-que- le- volonté  du- Dieu faire
G5281 G1063 G2192  G5532 G2443 G3588  G2307 G3588 G2316  G4160

KoplonoBe ThHv  émayyehiav.
recevoir la- promesse
G2865 G3588  G1860

Car vous avez besoin de patience, afin que, ayant fait la volonté de Dieu, vous receviez les choses promises.

37 Eu yap  Hwkpov 6oov  Goov, O gpxouevog N&e, kal ool XpovioeL
encore car-  petit que que le- venir venir et- ne-pas tarder
G2089 G1063  G3398 G3745  G3745  G3588  G2064 G2240  G2532  G3756 G5549

Car encore tres peu de temps, « et celui qui vient viendra, et il ne tardera pas.

38 0 6¢ Slkaldg  povu, €K miotewg {noetay;, kat  €av  OmooTteiAntay,
le- or- juste de-moi de- foi vivre et- si- retirer
G3588 G1161 G1342 G1473 G1537  G4102 G2198 G2532 G1437 G5288
o0k €V6OKEL o Yuxy pou v a0t®.
ne-pas avoir-plaisir la- ame de-moi dans- a-lui
G3756 G2106 G3588  G5590  G1473 G1722  G0846

Or le juste vivra de foi ; et : Si [quelqu'un] se retire, mon a@me ne prend pas plaisir en lui ».

39 nuelg &¢ oUK éopgv  UTIOOTONAG  €lg ATMWAELAY, GANG  TiloTeEwC  €l¢
nous  or- ne-pas étre reculer en- perdition mais- foi en-
G1473  G1161 G3756 G1510  G5289 G1519  G0684 G0235  G4102 G1519

mneputoinow  Yuxhg.

Erwerb ame

G4047 G5590
Mais pour nous, nous ne sommes pas de ceux qui se retirent pour la perdition, mais de ceux qui croient pour la
conservation de I'ame.
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